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In this week’s news: 

 Soccer  Championship Game, tonight, 4:30pm 

 Breast Cancer Awareness Campaign, donations due by Oct 31 

 Funky Halloween Tag Day, Oct 27; cost 100 pieces of candy 

 Volunteers needed for Trunk-or-Treat on Oct 31 

 Zap-a-Snack orders due October 30 

 All Souls Day Mass with Special Prayer, Nov 2, 10:30am 

 Lego Robotic Competition, Nov 4 

 Parent-Teacher Conferences, Nov 8 and 9 

 Uniform Closet 

 Volunteer Hours 
 
En las noticias de esta semana: 
 

 Juego de Campeonato de fútbol, está noche, a las 4:30 p.m. 

 Campaña de concientización sobre el Cáncer de mama, las donaciones deben 
presentarse antes del 31 de octubre. 

 Gracioso Halloween Tag Day, 27 de octubre; costo 100 piezas de dulces 

 Se necesitan voluntarios para Trunk-or-Treat – “Calaverita” el 31 de octubre 

 Los pedidos de Zap-a-Snack deben presentarse antes del 30 de octubre. 

 Misa del Día de Todas las Almas con Oración Especial, 2 de noviembre, a las 10:30 am 

 Competencia de Lego Robotic , 4 de noviembre 

 Conferencias de padres y maestros, 8 y 9 de noviembre 

 Closet de uniformes 

 Horas de voluntariado 
 
 
So what’s the scoop on Trunk-or-Treat? 
All Saints offers a fun and safe alternative to trick-or-treat.  Students can come dressed in 
costume and go from car trunk to car trunk in the safety of the school yard and get treats.  
Families can enjoy hot dogs, chili and chips at a low price.  There is a haunted hallway and 
games to play as well.   

 

 

Casa de los caballeros 
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How can you help?  Sign-up to decorate your trunk and hand out candy.  Simple 

decorations work well (Dollar Tree is a great source).  Some previous theme ideas have included 
Candy Land, Wizard of Oz, Scary Graveyard, Pumpkins Galore, etc.  Sign-ups will also be needed 
to help sell food items, bring in your favorite chili recipe, donate a cake or cupcakes to the cake-
walk, set-up and clean-up.  Click this link to visit the PTO Trunk-or-Treat Sign-Up Genius:  
www.SignUpGenius.com/go/20F0F4DA8AD22A2FB6-trunk  
 
All Families are asked to donate two 50 piece plus size bags of candy.  Students who bring in 
candy by Friday, October 27 may participate in the Funky Halloween Tag Day on the 27th. 
 
Entonces, ¿qué es lo nuevo en Trunk-or-Treat- “Calaverita”?  
Todos los Santos  ofrece una alternativa divertida y segura para pedir calaverita. Los estudiantes 
pueden vestir disfraces e ir de la cajuela de un choche a la cajuela de otro coche con seguridad 
en el patio de la escuela y obtener dulces. Las familias pueden disfrutar de hot dogs y papitas 
fritas a un gran precio. Habrá un pasillo embrujado y también muchos juegos.  
 
¿Cómo puede ayudar? 
Regístrese para decorar su cajuela y repartir dulces. Las decoraciones sencillas están bien (Dollar 
Tree es una excelente fuente). Algunas ideas de temas anteriores han incluido Candy Land, 
Wizard of Oz, Scary Graveyard, Pumpkins Galore, etc. También se necesitarán registrar para 
ayudar a vender alimentos, traiga su receta de comida picante, o ayude poniendo los puesto, o 
haciendo limpieza. Haga clic en este enlace para visitar el sitio de  registro del PTO Trunk-or-
Treat- “calaverita”: www.SignUpGenius.com/go/20F0F4DA8AD22A2FB6-trunk  
 
Se pide a todas las familias que donen dos bolsas de dulces de más de 50 piezas. Los estudiantes 
que traigan dulces el viernes 27 de octubre pueden participar en el Día de Tag Halloween el día 
27. 
 
Cheer, Cheer for ASCS 7th/8th Soccer 
The All Saints soccer team has a 10-1 record!  We hope to have a lot of support as the Knights 
look to claim the Catholic League championship this afternoon at 4:30pm against St. Bridget 
Catholic School.  The game will be held at St. Edward-Epiphany School.  Go Knights! 
 
¡Anímate y anima al equipo de fútbol del 7mo / 8vo grado de ASCS!  
El equipo de fútbol de Todos los Santos tiene un récord de 10-1! Esperamos tener mucho apoyo 
ya que los Knights buscan reclamar el campeonato de la Liga Católica está tarde a las 4:30 pm 
contra la Escuela Católica St. Bridget. El juego se llevará a cabo en St. Edward-Epiphany School. 
¡Vamos Knights! 
 
More Sports News 
Cheers to  our 1st/2nd grade soccer team who finished their season with a 5 – 1 record!   A special 
thanks to parent volunteers, Mr. Hammond and Mr. Best, who coached these young players!  
Awards will be given at lunch on Friday, October 27. 
 
Our 5th graders have been showing great sportsmanship in a new flag football league.  Cheers to 
our 5th grade Knights and to their parent volunteer coach, Miss Walker!  Awards were given at 
lunch yesterday.   
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Más noticias deportivas  
¡Porras a nuestro equipo de fútbol de 1º / 2º grado que terminó su temporada con un récord de 
5 a 1! Un agradecimiento especial a los padres voluntarios, el Sr. Hammond y el Sr. Best, quienes 
entrenaron a estos jóvenes jugadores.  Los premios se entregarán durante el almuerzo del 
viernes 27 de octubre.   
 
Nuestros estudiantes de 5to grado han demostrado una gran deportividad en una nueva liga de 
fútbol de bandera. ¡Porras a nuestros Knights de 5º grado y a su entrenadora voluntaria, Miss 
Walker! Los premios se dieron en el almuerzo de ayer. 
 
Put a Ribbon on the Wall of Hope 
One more week to put a ribbon on the Wall of Hope by making a donation to the fight against 
breast cancer.  Donations will be accepted through the school during the month of October.   
 
Ponga una cinta en el Muro de la Esperanza  
Una semana más para poner una cinta en el Muro de la Esperanza al hacer una donación a la 
lucha contra el cáncer de mama. Las donaciones serán aceptadas a través de la escuela durante 
el mes de octubre. 
 
All Souls Day Mass 
During Mass on November 2nd, we will honor deceased family members and friends in the 
tradition of All Souls Day.  Please send a picture of your deceased loved one for our special altar.   
Students will also bring forward prayer candles to create a cross of light in prayer for the victims 
in Mexico and Puerto Rico.  Our Hispanic families will provide some tastes of Spanish cuisine 
during both lunches following Mass.  Assistance may be needed and requests will be sent out via 
homeroom parents.   
 
Misa del Día de Toda las Almas  
Durante la Misa del 2 de noviembre, honraremos a los familiares y amigos fallecidos siguiendo la 
tradición del Día de Todos las Almas. Por favor envíe una foto de su ser querido fallecido para 
nuestro altar especial. Los estudiantes también traerán velas de oración para crear una cruz de 
luz en oración por las víctimas en México y Puerto Rico. Nuestras familias hispanas 
proporcionarán algunos platillos de cocina hispana durante los dos almuerzos después de la 
misa. Es posible que se necesite ayuda y las solicitudes se enviarán a través de los padres del 
aula principal. 
 
Zap-a-Snack is here!  Orders due by Monday, October 30th.  Order forms sent home last week 
– more available in the office.  Your support helps to fund instructional supplies such as books 
and apps to enhance student  learning. 
 
Zap-a-Snack está aquí! Los pedidos vencen el lunes 30 de octubre. Los formularios de pedido 
fueron enviados a casa la semana pasada: hay más disponibles en la oficina. Su apoyo ayuda a 
financiar materiales de instrucción, como libros y aplicaciones, para mejorar el aprendizaje de los 
alumnos. 
 
1 . . 2. . . 3. . . LEGO 



Come out and support  our two Lego Robotic teams, the Flaming Marshmallows and the 
Amazing Knights on Saturday, November 4 at Maggie Walker Governor’s School.  You can view 
competitions between 10am and 2pm.  Don’t miss the fun! 
 
1. . 2.. . 3.. . LEGO  
Venga y apoye a nuestros dos equipos de Lego Robotic, los Flaming Marshmallows y los Amazing 
Knights el sábado 4 de noviembre en Maggie Walker Governor's School. Usted podrá ver las 
competiciones entre las 10am y las 2pm. No se pierdas la diversión! 
 
 
Parent-Teacher Conferences 
School will be closed on Thursday, November 9 for parent-teacher conferences.  Conferences 
will be offered between 2:30 and 4:30 on Wednesday, November 8 and between 11am and 7pm 
on Thursday, November 9.  Teachers will be sending conference requests and sign-up 
information via email by the end of this week.  Children in grades three and up are encouraged 
to attend conferences with their parent. 
 

Conferencias de padres y profesores 
La escuela estará cerrada el jueves, 9 de noviembre para las conferencias de padres y maestros. 
Las conferencias se ofrecerán entre las 2:30 y 4:30 el miércoles 8 de noviembre y entre las 11 am. 
y las 7 pm. el jueves 9 de noviembre. Los maestros enviarán las solicitudes de conferencias y la 
información de inscripción por correo electrónico a fines de esta semana. Se anima a los niños en 
los grados tres y en adelante a asistir a las conferencias con sus padres. 
 
Volunteers make a Difference! 
A HUGE thank you to our parent volunteers!  The parents of the following students have already 
surpassed the goal of ten volunteer hours for the year and we know they will continue to give of 
their time and talent.  Please remember to submit your volunteer hours so that we can 
recognize you for your awesome support!  Chaperoning, volunteering in the classroom, helping 
at PTO events, helping with classroom parties, etc all count.  Hours can be submitted in the 
office or via email to the PTO at ptoascs@gmail.com .   
 
¡Los voluntarios hacen la diferencia!  
¡MUCHISIMAS GRACIAS a nuestros padres voluntarios! Los padres de los siguientes estudiantes 
ya han superado la meta de diez horas voluntarias para el año y sabemos que continuarán 
brindando su tiempo y talento. ¡Por favor, recuerde enviar sus horas de voluntariado para que 
podamos reconocerlo por su increíble apoyo! Ser acompañante, voluntariado en el salón de 
clases, ayudar en eventos de PTO, ayudar con fiestas en el salón de clase, etc. todos cuentan. Las 
horas pueden registrarse en la oficina o por correo electrónico al PTO a ptoascs@gmail.com. 
 
Thank you to the parents of / Gracias a los padres de: 

Brooks Blottner 
Darius Thomas 
Phanuel Hammond   
Campbell/Paige Best 
Hep/Finn Hull 
Taylor Williams 
Addison Grant 
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Abiel/Natalie Estrada 
Olivia/Saraiya Brinkley 
 
Uniform Closet 
Did you know that ASCS has a used uniform closet?  We accept gently used uniforms and all 
parents are welcome to shop the closet located in the front hallway (@significantly discounted 
prices). 
 
Uniformes en el Closet 
¿Sabía que ASCS tiene un closet de uniformes usado? Aceptamos uniformes de medio uso y todos 
los padres son bienvenidos a comprarlos en el closet ubicado en el pasillo frontal (@ los precios 
están significativamente reducidos). 
 
Parent Clean Uniform Tip – A product called “Awesome” will take stains out of those white 
uniform shirts  
 
Tip de Consejo de padres para lavar los uniformes: use el producto llamado “Awesome” el cual 
quita las manchas de las camisas de los uniforme blancos. ☺ 
 
Student Government Officers 
Middle School students recently elected student government officers and teachers appointed 
class representatives.  We are proud to announce the following student leaders for 2017-18: 
President:  McCarver Stokes 
Vice-President:  Addison Grant 
Secretary:  Analy Amado-Limon 
Chaplain:  Jerel Dent 
Fifth Grade Officer:  Noah Brown 
Class Representatives:   
5th- Jadira Jones 
6th- Shanetonio Martin 
7th- Jocelyn Matthews 
8th- Alexis Williams 
 
 
Oficiales del Gobierno Estudiantil 
Los estudiantes de la escuela secundaria eligieron a los funcionarios del gobierno estudiantil la 
semana pasada. Nos enorgullece anunciar los siguientes líderes estudiantiles para el ciclo 2017-
18: 
Presidente: McCarver Stokes  
Vicepresidente: Addison Grant  
Secretario: Analy Amado-Limon  
Capellán: Jerel Dent  
Representante de 5 ° grado: Noah Brown 
Representantes de la clase:  
5º- - Jadira Jones 
6º- Shanetonio Martin  
7º- - Jocelyn Matthews  
8º- Alexis Williams 



Please continue to send in Pop-Tops for Ronald McDonald and Box Tops for Education. 
Por favor continúe enviando las Pop-Tops para Ronald McDonald y las Box Tops la Educación. 
 
October/November Calendar 

Date  Event 

25 Soccer Championship game, 4:30pm at St. Edward-Epiphany School 

25 Report Cards 

27 Funky Halloween Tag Day, Cost=100 pieces of candy 

30 Zap-a-Snack Orders due 

31 Last Day for Wall of Hope (Breast Cancer) donations 

31 Trunk-or-Treat, 6 – 8pm 

2  All Souls/Hispanic Support Prayer during Mass; 10:30 

4 Lego Robotics Competition; Maggie Walker, 10 – 2pm 

8 & 9 Parent/Teacher Conferences  

 
 Calendario de septiembre/octubre 

Fecha  Actividad 

25 Juego de Campeonato de fútbol, 4:30 p.m. en St. Edward-Epiphany School 

25 Boletas de calificaciones 

27 Tag Día de un Gracioso Halloween, costo = 100 piezas de dulces 

30 Ultimo día para ordenar sus pedidos Zap-a-Snack  

31 Último día para donar a la Pared de la Esperanza (Cáncer de Mama) 

31 Calaverita 6-8pm 

2 Oración del Día de Todas las Almas/en apoyo a los hispanos durante la misa; 
10:30 

4 Competencia Lego Robótica; Maggie Walker, 10 - 2 pm 

8 & 9 Conferencias de padres y profesores 

 
Questions about FACTS or tuition payments?  - We are pleased to have Mrs. Williford back 
with us part time.  She will be in the office on Wednesday and Friday mornings; however, she 
will check email daily.  You may also leave a message for her in the school office.  
bwilliford@allsaintsric.org    804-329-7524   ***Please remember that any changes to 
payment dates must be requested a minimum of two business days in advance and should be 
confirmed in writing. 
 
Questions about after-school payments? – contact Mrs. Nobles-Jackson  
mnoblesjackson@allsaintsric.org  804-329-7524  Available Mon - Fri after 3 pm 
 
Preguntas sobre los pagos de colegiatura? Contacte a la Sra. Williford: 
bwilliford@allsaintsric.org 804-329-7524  
 
Preguntas sobre los pagos de cuidado después de la escuela? Contacte a la Sra. Nobles-Jackson 
mnjackson@allsaintsric.org 804-329-7524 ella está disponible después de las 3 pm 
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